DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER

Sight your firearm in faster, saving your time and money with the Sight-Rite
Deluxe Laser End of Barrel Bore Sighter. This unique adapter kit provides stable
alignment producing accurate bore sighting results. FEATURES For use on .17 to
.50 caliber Alignment target and storage pouch included Patented design No
metal on metal contact Will not scratch the finish of the barrel or damage your
rifling Instruction and batteries included

Attributes

Name: DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY

Product no.: 430100896

Mfr. No.: LBK-DX

Cartridge: Universal

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 171mm

Shipping length: 279mm

UPC: 813628009528
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Sicherheitshinweise fiir den DELUXE END OF
BARREL LASER BORE SIGHTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER von SHOOTING
MADE EASY. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen bei der schnellen und prazisen Ausrichtung Ihrer
Feuerwaffe zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und verstanden
haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei unsicherem Gebrauch oder Beschadigung des Produkts, verwenden Sie es nicht und wenden Sie sich an
den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie den Bore Sighter nur mit Feuerwaffen, die fir die angegebenen Kaliber (von .17 bis .50)
geeignet sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Metallteilen der Waffe, um Kratzer oder Beschadigungen zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung des Bore Sighters entladen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Ihrer Feuerwaffe arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Waffe

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie, ob der Lauf sauber und frei von Hindernissen ist.

Einsetzen des Bore Sighters

®* Nehmen Sie den Bore Sighter aus der Verpackung.

® Setzen Sie den Bore Sighter vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein, ohne Druck auszutben.

® Stellen Sie sicher, dass der Bore Sighter fest sitzt, aber nicht zu fest, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

Ausrichtung

® Schalten Sie den Bore Sighter ein.

® Richten Sie lhre Waffe auf das Ziel aus und tberprifen Sie die Laserprojektion.

®* Nehmen Sie Anpassungen an der Visierung Ihrer Waffe vor, bis die Laserlinie mit dem Ziel
Ubereinstimmt.

Nach der Benutzung

® Entfernen Sie den Bore Sighter vorsichtig aus dem Lauf der Waffe.
® [agern Sie das Produkt in der mitgelieferten Aufbewahrungstasche, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdill.
® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Geréate und die Einhaltung der Richtlinien der EU GPSR von gréRter
Bedeutung sind. Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden und uberprifen Sie
regelméRig die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER. This product is designed to help
you sight your firearm quickly and accurately. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the bore sighter out of reach of children and unauthorized users.

Use the bore sighter only in a safe environment, away from people and animals.
Do not point the laser at anyone's eyes or reflective surfaces.

Ensure the firearm is unloaded before using the bore sighter.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore sighter only with firearms that are compatible with the provided adapter kit (.17 to .50 caliber).
Inspect the bore sighter and all components for damage before use.

Do not modify the bore sighter or use it for purposes other than intended.

Store the bore sighter in a safe and secure location when not in use.

If the bore sighter malfunctions or you notice any unusual behavior, discontinue use immediately and consult
the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any existing sights or accessories that may obstruct the use of the bore sighter.

2. Installation

® Select the appropriate adapter from the kit that fits your firearm's caliber.
® [nsert the bore sighter into the end of the barrel, ensuring a snug fit without forcing it.
® Secure the bore sighter in place according to the instructions provided with the adapter kit.

3. Usage
® Turn on the laser by activating the switch as directed in the product instructions.

® Align the laser dot with your target. Adjust the sights of your firearm as necessary.
® Once alignment is achieved, turn off the laser and remove the bore sighter from the barrel.

4. PostUse

® Store the bore sighter and all components in the provided storage pouch.
® Ensure that all batteries are removed if the bore sighter will not be used for an extended period.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore sighter and its components in accordance with local waste disposal regulations.
® Remove batteries and dispose of them separately according to battery recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging. You may also check for product recalls
or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your DELUXE END OF BARREL LASER BORE
SIGHTER responsibly and safely!



Guide de Sécurité pour le DELUXE END OF BARREL
LASER BORE SIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER de SightRite. Cet appareil est concu
pour vous aider a aligner votre arme a feu rapidement et avec précision. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec prudence.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de votre laser bore sighter pour détecter tout dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des pieces manquantes ou endommageées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement le DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER sur des armes a feu appropriées,
de calibres .17 a .50.

Ne jamais utiliser le bore sighter lorsque I'arme est chargée.

Evitez tout contact métal sur métal pour prévenir les dommages.

Ne pas forcer le bore sighter dans le canon; cela pourrait causer des dommages a I'arme ou au sighter.

Ne pas exposer le laser a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Arme;

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez le chargeur et vérifiez visuellement que la chambre est vide.

2. Installation du Bore Sighter:

® |nsérez délicatement le bore sighter dans le canon de votre arme.
® Alignez le bore sighter pour gu'il soit stable et sécurisé.

3. Utilisation:
® Allumez le laser en suivant les instructions fournies.
® Ajustez votre lunette de tir en fonction du point laser projeté sur la cible d'alignement fournie.
® Une fois l'alignement terminé, retirez le bore sighter du canon.

4. Vérification:

® Effectuez un dernier contrble pour vous assurer que tout est correctement aligné avant d'utiliser I'arme.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Sipossible, retournez le produit a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER, veuillez
contacter le service client. Assurezvous de fournir les détails de votre produit pour une assistance rapide.



En suivant ces directives, vous pouvez profiter d'une utilisation sdre et efficace de votre DELUXE END OF BARREL
LASER BORE SIGHTER. Merci de votre attention et soyez en sécurité lors de I'utilisation de votre équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE END
OF BARREL LASER BORE SIGHTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE END OF BARREL LASER BORE SIGHTER SHOOTING MADE EASY. Questo
prodotto & progettato per aiutarti a regolare la mira della tua arma in modo rapido e preciso. E importante seguire
tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se presenta anomalie.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il laser verso gli occhi di persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare il bore sighter.

Non utilizzare il bore sighter in condizioni di scarsa visibilita.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali munizioni dall'arma.

2. Installazione del Bore Sighter:

® |nserisci il bore sighter all'estremita della canna dell'arma.
® Assicurati che sia saldamente in posizione senza forzare.

3. Allineamento:

® Utilizza il target di allineamento incluso per verificare la precisione del tuo tiro.
® Regola la mira dell'arma in base alla posizione del laser sul target.

4. Rimozione:

® Dopo l'uso, rimuovi il bore sighter dall'arma con attenzione.
® Riponi il prodotto nella borsa di stoccaggio fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto tra i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e batterie.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o smaltimento adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza efficace.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE END OF BARREL
LASER BORE SIGHTER

Introduktion

Tack for att du valt SightRite Deluxe Laser End of Barrel Bore Sighter. Denna produkt &r designad for att underlatta
borresiktning och sékerstélla noggrannhet i ditt skjutvapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Folj lokala lagar och férordningar géllande anvandning av skjutvapen och tillbehdr.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du installerar bore sighter.
Anvand aldrig bore sighter i ett laddat skjutvapen.

Undvik metall mot metallkontakt for att forhindra repor p& vapnets yta.
Anvand alltid sdkerhetsglasdgon nar du hanterar skjutvapen.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for skjutvapen néar du arbetar med dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Ta bort alla ammunition fran vapnet.

® Sattin bore sighter i mynningen pa vapnet.
® Se till att bore sighter sitter fast och &r korrekt justerad.

2. Anvéndning:
® Justera sikten pa vapnet enligt instruktionerna som medfoljer bore sighter.

* Kontrollera att bore sighter fungerar korrekt innan du utfor nagra skott.
® Nar du har slutfért justeringen, ta bort bore sighter fran vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
® Om du har nagra frdgor om avfallshantering, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren. Se férpackningen eller produktens
dokumentation for kontaktinformation.

Tack for att du tar dig tid att Idsa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla en
trygg och effektiv anvandning av SightRite Deluxe Laser End of Barrel Bore Sighter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro DELUXE
END OF BARREL LASER BORE SIGHTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SightRite Deluxe Laser End of Barrel Bore Sighter. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil a zrychlil proces zaméfovani vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a optimalni vykon, prosim,
pecliveé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se pouzivani v oblastech s vysokym rizikem Grazu.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestarite vyrobek pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecna.

NepouZzivejte bore sighter, pokud je poskozen nebo mé praskliny.

PFi manipulaci s vyrobkem a zbrani se vZdy chovejte zodpovédné a bezpecné.
NepouZzivejte bore sighter na zbrané, které nejsou kompatibilni s razemi .17 az .50.
Vyvaruijte se kontaktu kov na kov, abyste pfedeSli poSkozeni hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je v hlavni zbrané Cisty a suchy prostor.

2. Instalace bore sighteru

® Vlozte bore sighter do Gsti hlavné.
* Ujistéte se, Ze je bore sighter spravné zarovnan a stabilné sedi.

3. Zamérovani

® Zapnéte laser a zamérfte se na terc.
® Upravte mifidla zbrané podle laserového bodu, dokud nebudou pfesné zarovnana.

4. Ukoné€eni pouziti

® Po dokonceni zaméfovani vyjméte bore sighter z hlavné.
® Ulozte bore sighter do pfilozeného obalu, aby se ochranil pfed poSkozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Pii likvidaci vyrobku postupuijte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.

® Nevhazuijte vyrobek do bézného odpadu.

® Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje zadné nebezpeéné materialy, a postupujte podle pokyn( pro jejich
bezpecnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na pfislusné trady
nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.



Dékujeme vam za dodrzovani t&chto bezpecnostnich pokynl. UZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
SightRite Deluxe Laser End of Barrel Bore Sighter!



